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Krolki zarys historyi literatury
Rossyjskiej.
(Ciag dalszy.)

Puszkin stawil w swej prozie najoczywistsze
przeciwienstwo prozie Zukowskiego. Ostatni
przenidst do prozy zywidl poetyczny, Puszkin
za§ wyrazny zrobil przedzial miedzy proza a
poezya i odjatl pierwszej wszelka poetyczna o-
zdobe. Doprowadzit jezyk Karamzina do jak
najwyzszego stopnia prostoty. Jedynie delika-
tny smak Puszkina i podziwienia godna zr¢-
czno$é, z jakag kazdej formy jezyka uzywal,
byly zdolne tak wybitng rdéznic¢ migdzy je-
go wierszem a mowg niewigzang naznaczyc.
W powiedciach daje on najwladciwszy jej wzor;
proza bowiem jego jest to dziewica wiejska,
ktora wszelki zbyteczny stroj odrzuca i najskro-
mniejsza wiejska szate przywdziewa, a i w tej
jeszcze pigkno$cia swej urody celuje. Przyktad
Puszkina nie jest naturalnie dla wszystkich i
dla kazdego; proza pierwszego Rossyi wieszcza
jest jemu tylko samemu wtadciwa. Historya
sprzysi¢zenia Pugaczewa jest nowa calkiem pro-
ba stylu historycznego; historya ukazuje si¢ tu
w nagich ksztattach prostej opowiedzi; zreszta
jest to, moéwimy, tylko probka, a dzietko do-
tyczy tylko jednej osoby, przy ktdrej przedsta-
wieniu pedzel Puszkina nie mogt si¢ rozwinaé.

Styl powiesciowy Puszkina znalazt wybor-
nego nasladowce Lermontowa, ktorego przed-
wczesny zgon bolesng dotknagt strata literature
Rossyjska. Los tego poety dziwnem zrzadze-
niem w wielu wzgledach byl polaczony z ko-
lejami zycia Puszkina. Jest on satellita, ktory
rownocze$nie ze zjawieniem si¢ planety na fir-
mamencie zabtysnat, lecz na te'j samej drodze
i w tej samej sferze znow zgasl, poniewaz nie
mogt sam dla siebie osobnego §wiata stanowic.
Nikt z calego tegoczesnego pokolenia nie mial
powotania tak gteboko jak on poja¢ w duszy
sztuk¢ Puszkina i przyswoi¢ ja sobie. Nie za-
rzuca si¢ przez to braku oryginalnych zdolno-
$ci Lermontowi, ktéory nie mogt sobie obraé
lepszego mistrza, lecz niestety nie miat pory,
pokazac si¢ w calym blasku swej samodzielno-
$ci. Skromno$¢ i wykonczenie zew netrznej for-
my w powieSciach przeszly z mistrza na ucznia,
bez watpienia bylby on z postgpem czasu i du-
cha jego odziedziczyl.

Zagoskin dal w swym ,Juri Mitosta-

wskim*“ wzor stylu narodowego; wyrazenia
Rossyjskiego wie$niaka, po wsiach i chatach
dzisiaj styszane, ukazaly si¢ u niego w calej
sile swego charakteru, i przyczynity si¢ zna-
cznie do nadania kierunku, jaki obecnie w li-
teraturze Rossyjskiej spostrzegaé si¢ daje. O-
powiedz Zagoskina jest zawsze zywa i weso-
ta, i to wtasciwa stylu jego jest cecha, dla
ktorej czytelnicy zawsze go lubi¢ begda, bo
czemze jest u pisarza wesoto$¢ stylu, jezli nie
u$miechem na twarzy cztowieka lubionego po
towarzystwach? —

O Lazecznikowie juz wspomnieli§my, ze od-
grzebywat skarby jezyka w pomnikach litera-
tury Starostowianskiej i jezyk swoj przez to
podniost do wysokiego stopnia doskonatosci i
bogactwa.

Zbyt wczesnie utracita literatura Rossyjska
Denisa Dawidowa, ktory byl drugim Ho-
racem Vernet w prozie wojskowej; najzywsze-
mi kolorami malowat on bitwy, i byt niejako
oddzwigkiem dzikiej harmonii wojennej. Lecz
los nie pozwolit mu wykonczy¢ szeregu obra-
z6w wojennych, ktéory byt rozpoczal. — Jest
jeszcze drugi autor, ktoérego dusza karmiona pa-
migtnemi wypadkami 1812 roku, uczucia swoje
w odpowiedni sposéb wylata.
ka; silne wspolczucie dla wszystkiego, co jest
pickne i moralne, ogrzewa jego oryginalny styl.
Skoro dusza jego w tym stylu ognistym si¢ ska-
pie i zapali, jezyk jego stroi si¢ w iskry za-
dziwiajacych zwrotow 1 epitetow.

Pomigdzy gorliwych nasladowcéw Karamzi-
na, ktorzy styl jego sobie przyswoiwszy, zasa-
dy jego upowszechniaé zamierzyli, policzy¢ tak-
ze nalezy wspomnianego juz wyzej nawiasowo
Mikotaja Grecza. Badal on pierwszy j¢-
zyk Karamzina, utozyl wypltywajace z niego
reguty w naukowy system, i przyprowadzit
W pierwszych swoich pracach grammatyczna po-
prawnos¢ do wysokiego stopnia doskonalo$ci.
Tak z wszelka gorliwo$cia nad nauka jezyka
swego ojczystego pracujac, obdarzyt Grecz, procz
swych niektorych utworéw, literatur¢ Rossyjska
jeszcze stylem Bulgarina. Bulgarin jest we-
dtug wlasnego swego wyznania uczniem Gre-
cza, a styljego zalecajacy si¢ przedewszystkiem
grammatyczng poprawno$cia 1 wykofczeniem
w formie, jest niezawodnie owocem grammaty-
ki jego nauczyciela. Bulgarin i S¢kowski pi-
sali dawniej po Polsku, i dziwna jest rzecza,

Jest nim Glin-



123

ze zaden z mnich nic nie wnidst z Polskiego
w jezyk Rossyjski, coby Rossyanie przyswoic
sobie mogli. U pierwszego z nich nie wi-
da¢ zadnego $ladu Polszczyzny, umial bowiem
w Rossyjskich swoich pismach ukryé¢ calkiem
swe Polskie pochodzenie. W pewnym wzgle-
dzie zaszkodzitlo to jego oryginalno$ci, a Ros-
syanie woleliby w pismach jego poznaé Pola-
ka, ktory tylko pisze po Rossyjsku. U Se¢ko-
wskiego znajdujemy tylko Polszczyzne w for-
mie bledow przeciw jezykowi Ros3yjskiemu,
pochodzacych z niedokladnej ostatniego znajo-
mosci, a nie w formie $§mialego nowatorstwa,
opartego na otwartem zyczeniu, aby zblizy¢ do
siebie dwa pokrewne dialekty.

Inaczej rzecz si¢ ma z Osnowjanenkiem,
z jezyka pobratynca Rossyan; jest on Mato-
lossyaninem, cho¢ pisze w dialekcie Moskiewsko-
Rossyjskim, i to wtasnie nadaje mu u Rossyan
wielkie znaczenie i wzigcie, bo wplywa jak
najbardziej na oryginalno$¢ jego i przynosi mo-
wie Rossyjskiej wielkie korzysci. Jezyk jego
jest Rossyjski, lecz z wtasciwym Maltoruskim
akcentem, ktory prosto, zupetnie tak, jak w du-
szy si¢ rodzi, jeszcze $wiezy, ze tak powiem,
jeszcze ciepty, nie utracajac poludniowej swej
barwy, pod piérem si¢ jego nagina. Jest to
serdeczna, naturalna, prosta, niewymuszona, nie-
winna mowa, a jej wdzick i naiwnos$é¢ zlewa-
ja si¢ pod jego pidorem z Rossyjskiem narze-
czem czg¢stokro¢ w sposdb jak najzreczniejszy.
W dialekcie bowiem Matoruskim nie ma tak
wydatnej réznicy migdzy mowa pisang a poto-
czna, jak w Moskiewsko-Rossyjskim, i stad
pierwszy, poniewaz z ust bezposrednio plynie
pod pidro nie ogltadzony podiug regut sztuki,
moze wielce postuzy¢ do uczynienia drugiego
prostszym i naturalniejszym, — i pod tym to
wzgledem pracowity Osnowjanenko znakomite
potozyt zastugi okoto narodowego Rossyan pi-
$miennictwa.

* Wymienieni autorowie naleza po wigkszej
cze¢séci do dawnej szkoly, lecz obok nich ksztat-
ci si¢ nowe pokolenie pisarzéw, na ktéorych cze-
le stangt Gogol. Jezyk tego pisarza ulega
silnej woli fantazyi, nie cierpi grammatycznych
wigzOw, a odznacza si¢ nadzwyczajnym kolo-
rytem. Gogol jest malarzem w dykcyi; jezyk
jego — to pedzel, wyrazy — to dlugi szereg
najzywszych farb; czego nigdy nie widzieliSmy,
kresli on nam tak wyraznie, ze zdaje nam si¢

mie¢ przedmiot opisywany przed oczami. Nad-
to posiada jeszcze wielki talent przyswajania
sobie potocznej mowy Rossyjskiej i przerabia-
nia jej potem wedtug charakteru i chwilowe-
go uczucia osob, ktore przedstawia.

(Dokonczenie nastapi.)

Ojciec RyHo, Jezuita.

Gdy po burzliwym §wiecie, tyle czczych
wszczynaja dyskussyi, gdy namig¢tnosci glos sie
odzywa tak natarczywie w sprawie Jezuitow,
gdy nasi nawet pisarze cz¢Sci im winnej odma-
wiaja 1 zastugi ich wzgledem kraju naszego
czernia, i jak Adryan Krzyzanowski i Jarosze-
wicz historya pod wplywem upartych pisza
przesadow, gdy nawet spolczesni nasi publicysci
réznego stanowiska na nich powstaja (*); jakzez
odpowiada zakon ten $wigtobliwy na te zarzu-
ty; oto mgczenstwem Ojca Rytly, ktoérego do-
piero co zamordowano w Nubii. Polak ten ro-
dem byl zZmujdzi, z owej ziemi stusznie §wie-
ta przezwanej, bo lud jej caty dotad tchnie
glebszem religijnem zyciem,
wiek innej czgsSci Polski.

paszportu, bez funduszow,
z Zydami przebrany.
stamtad do Wiednia. ze stamtad nie
majac utrzymania, podjat si¢ za furmana do An-
glikow do Rzymu jadacych, i tam ich odwidzt
szczes$liwie i pozegnal, mimo nalegania, aby
dtuzej w'stuzbie ich pozostal, lecz wigkszemu
chciat on stuzyé Panu.

niz w jakiejkol-
Opuscil kraj bez
i podobno pieszo
Dostat si¢ do Galicyi,
Moéwia,

Za szczegbdly te nie
zar¢czam, lecz relata refero, nim kto§ dokta-
dniej zycia jego nie opisze. W Rzymie stang-
wszy przed generatem Jezuitow, tak go ujatl
opowiadaniem mtodzienczego swego zycia i po-
drozy, ze go od razu przyjal. W nowicyacie
uderzata wszystkich nadzwyczajna jego zywos¢,
ktora w zaden sposob nie data si¢ poskromic.
Przetozeni z tego powodu o nim watpili, ale
stary jeden zakonnik zawsze go bronil, prze-
powiadajac: ,,zobaczycie, ze on wszystkich prze-
$cignie."

Ziscity si¢ jego stowa; po dlugiej

probie i nabyciu gruntownych i gitebokich teo-

(*) Zdanie pisarzy naszych i publicystow polega na
czynach Jezuitdw; zreszta jest to gtos ludu catej Eu-
ropy, ktorego skutek pokazal si¢ w ostatnich dniach,
gdy terazniejszy Papiez zakon ten rozwiazatl.

Przyp. Red.
16+



124

9

/w //s N/sly/r,

cxtrsekr. tymcex. /Sat&c sy //WwWi/SA-Y.  ru7. 7 sefcrfis/2e Toar<Jommgrnoaaro, /T D firAfisp.

logicznych wiadomosci, O. RyHlo wyswigcony
na ksigdza, a pdézniej na missyonarza wysia-
nym zostat do Syryi. Nadzwyczaj si¢ pobozno-
$cig 1 czynno$ciag swoja odznaczyl; on to pou-
rzadzat i pogodzit wielorakie stosunki Maroni-
tow na Libanie,
ragcymi Katolikami wschodu 7 lat apostotowal.
Odprawiatl podréze do Rzymu, wstgpowat do
Malty, ktory jezyka na pot Arabskiego dla te-
go si¢ wyuczyl, aby modz missye na tej wyspie
odprawia¢ i dusze Bogu zyskiwaé. Nadzwy-
czaj wiele tam dobrego zrobit i w skutek je-
go kazan synowie naj$wietniejszych rodzin do
klasztorow wstapili. Nazywano go takze we
Witoszech: liwerantem klasztorow, gdyz
on najwigcej dostarczat mtodziezy. Tak W to-
skim wtadat jezykiem, ze go Wtlosi za spotl-
rodaka swego poczytywali, imie jego po W to-
sku wymawiajgc; o to czgsto si¢ upierali.
Szczegdlng mu Pan Bog dal wymowg, a przy-
te'm dar tylu jezykow; lecz jakze umiat ich na
chwatlge Jego uzywaé. Polska natura w nim
si¢ najszczeSliwiej taczyta z $w. powolaniem
missyonarza; najdoskonalej konno jezdzit, iko-

i migdzy mnogimi a tak go-

nie nadzwyczaj lubit. Dlugie podréze na Wscho-
dzie zawsze konno odprawial, lecz i nastepu-
jacy szczegdl z jego zycia o te'm $wiadczy.
Doda¢ musz¢ na wstepie, ze O. RylHo nosit
dtugg brode, z powodu ciggltych swych missyj;
razu pewnego ubrany po $wiecku na podroz
wschodnia, zwiedzit Florencya, w chwili, gdy
si¢ do wyScigbw przygotowywano; same za-
ktady czyniono migdzy mtodziezag. O. Rytto
obcy wszystkim, takze chcial do wyS$cigéw na-
leze¢, jakoz uczynit i wszystkich zwyciezyl;
nie przyjal ofiarowanego obiadu , lecz nato-
miast catg kompanig nazajutrz na pewna godzi-
n¢ do pewnego zaprosit hotelu. Przybytych
najuprzejmiej przyjal, lecz na chwile si¢ od-
daliwszy, w sukienke przywdzian powrbcit i o
godzing stuchania uprosit. Przemowit do nich
z glebi goracego serca, odmalowat zywemi ko-
lory znikomo$¢ $wiata, i wyzsze radosci, jakie
sobie zawczasu skarbi¢ mozna; a zaledwo skon-
czyt, jedni zstuchaczéw do nég padli, aby po-
wszechng uczyni¢ spowiedZz z catego zycia, in-
ni wcale przedsiewzigli poswigcié¢ si¢ Bogu wy-
tacznie w zakonie, wszyscy za$ zbudowani, i po-
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prawieni. — Takiemi to sposoby zakonnik ten
wstepnym bojem, ze tak rzekne¢, wyszukiwal
grzesznikow, nidsr zaro6wno stowa pociechy na
puszcze i $rod zgietku $wiata; — stowem, wiel-
kiego swego powolania w kazdej dokonywatl
chwili. _ .
Byty wypadki w jego zyciu tak zadziwia-
jace , ze prawdziwie dowodami byly szcze-
gbdlnej pomocy Bozej w sprawie glow nej, t. j.
pozyskiwania dusz Panu Bogu; styszalem, ze
gdy pewnego razu Francuza w Syryi usilnie acz
daremnie zaklinal, aby zaniechal klatw bezbo-
znych, grozac mu karg niebieska, a w tem grom
uderzyt; zawotal 6w: ,, zaiste jesteS samym
czartem, albo tez Jezuita;* — inna raza tego
samego Francuza wyratowatl, nagle wyrywajac
go z pokoju, w ktéorym si¢ natychmiast potem
sufit zapadt. Nie wiem atoli, czyli si¢ 6w nie-
dowiarek nawrdcil; gdyz czasami odrzucajg nie-
ktorzy wszelkie taski boskie, ku najwidoczniej-
szemu ich nawréceniu zsylane. — Podrozni nasi
spotykali go tylekro¢ po puszczach hasajacego na
koniu, a niosacego z soba wszystkie aparaty
koscielne w drobnem malem =ztozone pudetku.
X. Hotowinski opisal swe spotkanie. — Szcze-
golne mieli do niego szczgscie Polacy,
zawsze umial niesé

ktérym
stowa pociechy. Ktokol-
wiek go spotkal, nigdy nie zatart najdrozszego
wspomnienia. Za kazdym powrotem do Rzymu
Polacy go otaczali,
sercem do niego.

nadzwyczaj lIgneli dusza i
Ilez to pociech doznat od
przybycia czcigodndj matki M., ktora cale du-
chowienstwo tak powazaé¢ umie. Ilez to modty
dwoch tak $wigtobliwych dusz w zakonie w o-
czach Pana Boga doznawaja! — Sposéb zycia
O. Rytlty w Rzymie byl nadzwyczaj czynny;
jak wiadomo, Jezuitom nawet najstarszym nie

wolno wychodzi¢ bez socyusza; socyusz doda-

wany O. Rylle nigdy wystarczy¢ nie mogl, bo
tak niezmordowanie po wigzieniach 1 innych
zaktadach chodzit, gdzie mu wypadato niesé
stowa pociechy. Ktokolwiek go zapotrzebowal,
tego zawsze pokrzepit i wzmocnil. Miat tez
szczego6lna pocieche, ze widzial coraz wigcdj
rodakow 'i ksigzy Polskich, garngcych si¢ do
Rzymu; ze wreszcie poznal i t¢ $swictobliwa
zakonnicg, ktorej mestwo w cierpieniach tak po-
wszechnie w kraju naszym jest znane. W idziat
on w tern duchownem odrodzeniu tylu ziom-
kow najlepsze rg¢kojmie dla calego narodu,

ufat w zashigi tylu wyznawcoéw kos$ciola, "wig-

tych me¢zéw, ktéorzy wierno$ciag swoja wzgledem
wiary tyle w Bogu wyprosi¢ zdotaja. Zapra-
gnat stang¢ w ich gronie, i goraca mito$¢ do
Zbawiciela wzniecila w nim pragnienie korony
meczenskiej. Nie zadlugo modlitwa jego byta
wystuchang; przewodniczyt albowiem missyi u-
dajacej si¢ do Abissynii i do krajow” dalszych,
gdzie dotad imie Pana Chrystusa nie doszlo;
w missyi tej jechal zacny X. Cassolani, biskup
z Maurokastro, ktéremu Ojciec §wigty poruczyt
wszystkie kraje od Nilu ku Saharze si¢ ciagna-
ce. Atoli w podrézy tej zaledwo Egipt opu-
$cili, na puszczy napadnigci zostali 1 wraz" z in-
nymi towarzyszami tej missyi smierc poniesli.
Taki byl koniec naszego ojca Ryfly, czcigo-
dnego missyonarza, ktorego krew meczenska $cia-
gnie boskie blogostawienstwo na nasza ojczy-
zn¢; dokonat zywota jak niegdy$s §. p. Woj-
ciech Me¢cinski, Jezuita, w Japonii; — a zyl ja-
ko spoétézesny nasz §. p. O. Floryan Topolski,
Kapucyn, co przez lat dziesig¢ wiarg s$wigta
rozkrzewial w Indyach, jako inni z imienia do-
tad mniej znani, §wigtobliwi nasi missyonarze
w Syberyjskich puszczach.

f t-

O usadowieniu si¢ Krzyzakow

w Prusiech.
(Ciag dalszy.)

Tak si¢ zabezpieczywszy w nowej posiadlo-
$ci, wystal Hermann de Salza w r. 1230 li-
czniejsze sity do Kujaw. Na czele ich stanagt
Hermann Balk Landmeister, majac sobie przy-
danych do pomocy marszatka zakonu Bernhei-
ma, W. Komtura Tutele, Berka i jalmuznika
Zeitza. Ze Yogelsang, ktéry im zbudowano po
utracie Dobrzynia, nie mdgt objac¢ licznego pocz-
tu nowych rycerzy, oddano im zamek i miasto
Nieszawre.

Nim jeszcze nadeszlty z Niemiec spodziewa-
ne Krzyzownikow positki, ruszyt Hermann Balk,
w'sparty od Konrada r. 123-1 przez W istg, za-
jat i odbudowat zamek Torunski; zdoby! sztur-
mem niedalekie Rogowo, od roku 1224 przez
nieprzyjaciot zajete, a z polozenia swego po-
granicznego w7 tupiezkich ich wyprawach bai-
dzo dla nich wazne. Potem zniszczyl czgscie
zdrada, czegscia w otwartym boju osady barba-
rzyncow w Chelmnie i Pipinie (zapewne Pien),
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a tym sposobem ziemi¢ Chelminska zupelnie
z nieprzyjaciela oczyscit. — Sciqgneﬂy na wio-
sng r. 1232 szeregi pielgrzymow Niemieckich,
w Prussach $§lubu walczenia przeciwko niewier-
nym dopetni¢ chcacych. Liczba ich wynosita
do 5 -tysigcy, pod wodza Bnrharda z Magde-
burga. Z tak matg sila nie mogt Hermann
Balk pomys$le¢ o podbijaniu prowincyj Pruskich,
zajal si¢ wigc umocnieniem stanowiska swego
w Chelminskiem i przygotowaniami do stano-
wczej wyprawy. W tym celu spustoszone mia-
sto Torun (Tarnowo) w okoto zamku Tarno-
wskiego Niemieckimi kolonistami osadzil (1),
naprawil i obwarowal mocniej zdobyte Chet-
mno, nareszcie przygotowawszy w ziemi Chet-
minskiej wszystkie materyaly, zamek Kwidzy-
ne¢, nagle do Pomorza Przedwislanskiego wpadt-
szy, nie daleko od roztaczenia si¢ Nogatu z W i-
sta zalozyt i silng opatrzyl zatoga. Bylo to
stala zasada rycerzy, przed wyprawa do no-
wej jakie'j prowincyi zabezpiecza¢ kommunika-
cye swoje warownia, z ktoérejby mogli niespo-
dzianie okoliczne napadaé¢ ziemie, a w razie
niepowodzenia i1 klgski bezpieczne schronienie
znajdowaé¢. Liczne przyktady tej polityki i ko-
rzy$ci z niej wyplywajace zobaczymy nieraz
w7 dalszej ich podboju historyi.

Tak korzystnie uzyt czasu i matych sit swo-
ich roztropny Landmeister, ze gdy mu w rok
potem nadciggne¢ly znaczne hufce Polakow, mogt
bez najmniejszej straty czasu zaraz na Pomera-
nig (Pomezanig) uderzy¢. Wojska ksigzatPol-
skich byty bardzo liczne; Henryk, ks. Wrocta-
wski, przyprowadzit 3,000 zbrojnego ludu, Kon-
rad 4,000, syn jego Kazimierz, ks. Kuj., 2,000,
W tadystaw ks. Wielko-Polski 2,200, Swietopetk
z bratem swoim Samborem 5,000. (2) Ustra-
szeni Pomorzanie rozwini¢ciem tak groznej po-
tegi, wypraw iii postéw z ofiara poddania si¢ i
przyjecia religii Chrzescianskie'j, w rzeczy sa-
mej, aby czas zyska¢ i doczekal si¢ rozejscia
si¢ Chrzescian. — Uradowany Christian tatwem
pow odzeniem, udat si¢ sam na czele duchowien-
stwa do Pomorza, chcac chrzci¢ i naucza¢ praw
wiary neofitow, ale na widok jego i nienawi-
stnego krzyza, zapomnieli Pomorzanie obludy i

(1) Ztad pretcnsye Niemcow do zalozenia Torunia.

(2) Umyslnie wyliczylem te 17,000 Polakow, dla
przeciwstawienia ich 5,000 Niemcéw, ktéorych sprowa-
dzili Krzyzacy i dla pokazania, kto tu wladciwie wo-
jowal i miasta zakladal, a kto tylko pomagal.

wyrachowania. Rozjuszony lud rzucil si¢ na
ksigzy, wielu znich wycigl.— Krystyna zam-
knieto w wiezieniu. — Wypadek ten, jakkol-
wiek smutny, nie byt bez korzy$ci dla sprawy
Chrzes$cianstwa; Aridocznie si¢ okazalo, ze nie
ma innej drogi, jak sita or¢za, dla zmuszenia
upornych do poddania si¢ i porzucenia balwo-
chwalstwa. Ruszyly zatem wojska przymierzo-
ne za Oss¢, posuwajac niszczacy pochod w gtab
kraju i wsamo serce Pomeranii. Plone¢ty sze-
roko wtosci i siota Prusakow; kto nie zdotat
ujsc w lasy, lub uciec na p6inoc, ginat, lub do-
stawat si¢ w niewole — bydto, dobytek, bo-
gactwa, szly na tup zwyciezkich rycerzy; a je-
dnak Pomorzanie ustraszeni liczbg wrogow, sta-
na¢ do boju nie Smieli. Ale przyszedt cios, co
okropniejszy od straty domoéw i zasoboéw ma-
jatkowych, piersi ich rozpaczliwa odwaga za-
pali¢ musiat. W $rodku Pomeranii, nad rzeka
Sirgune (dzi$ Sorge) rozciagal si¢ las odwie-
czny, siedlisko po§wigcone bogdéw i tajemnicze-
go Kriwe siedziba. Do tego lasu, nad ktory
w sercach ludu i kaplandéw nic §wigtszego nie
byto, dotarly Chrzescianskie szyki. Chwila je-
szcze, a mieszkanie bogow 1 Swietych slug ot-
tarzy miato by¢ zbezcze$cione nogg niewier-
nych, $wigte deby plona¢ ogniem, Perkunos
rozpas$¢ si¢ w druzgi pod $wietokradzkim to-
porem. To tez, co zylo z me¢zéw w Pomezan-
skiej ziemi, poprzysi¢glo nie dopusci¢ tej hanby
na bogi swoje 1 rycerze nasi dochodzac okoto
potudnia do poSwieconych gajow, zastali wszy-
stkich do boju zdatnych mieszkancow, goto-
wych zwycigzy¢ lub umrzeé¢ za kraj i wiare.
— Kilka godzin trwata bitwa, i ani przemaga-
jaca liczba chrze$cian, ani ich lepsze uzbroje-
nie i doskonalszy porzadek wojskowy, nie mo-
gty przeprze¢ ttumow zle zbrojnych, zle uszy-
kowanych, ale silnych dzika odwaga i fana-
tyzmem religijnym. Ze zmierzchem, gdy jeszcze
boj wrzal zaciety, odlamat si¢ od szeregow7
potajemnie Swictopetk, Pomorski ksiaze, prze-
dart si¢ z hufcem swoim przez geste zaroSla, i
niepostrzezony wpadl we flank¢ nieprzyjacie-
lowi. Zrgczny ten manew'r pomieszal szyki
zmordowane dlugim bojem i przerzedzone rze-
zia. Zewszad tyl podali Prusacy; tysigce ich
wygingto w beztadnej ucieczce. — ChrzeScianie
zostali panami pobojowiska, panami bogow i
swigtosci Pomorzanskich. — Jezeli bitwa ta zta-
mata materyalne sily przedwislanskiego Porno-
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nie mniej wazne byly skutki jej moralne
Wiara

rza,
na umysly poganskich mieszkancow.
w dawnych bog6éw, zaufanie w icli potege, mu-
sialo si¢ zachwiaé¢ ogromnie. Walczono w o-
becnosci bostw, w sasiedztwie ich siedzib, wal-
czono o ich ocalenie, a jednak Perkunos nie spu-
$cil gromoéw na chrzesciau, i Pikullos nie po-
magal, jak dawniej, szerzy¢ mordéw pomiedzy
wrogami. przemégt deby odwieczne,
wiara i miecz clirzeScian pokonaly ognie i wio-

Krzyz

cznie poganskie.
Przejeci rozpacza i zemsta Prusacy, polaczy-
wszy sie z braémi z Pogodzinskiej ziemi, naszli
ogolocone z obroncéw Swietopelkowskie Pomo-
rze i okropne'm spustoszeniem zaptlacili mu wy-
darte sobie pod Sirgung zwycieztwo. — Kie
mniejsze zniszczenie rozniesli po reszcie Pome-
zanskiej ziemi ksigzeta nasi, a zalozywszy za-
mek Radzyn (Rehden), dla zasloniecia Chel-
minskiego od niespodzianych napadéw, rozeszli
sie, kazdy do ksiestwa swojego.
Pierwszy to prawie raz i ostatni
zgodnie z hufcami Krzyzackiemi,

zastepy
nasze, w je-
dnych szeregach walczyly.
padki, ktore je rozdzielily na zawsze.
dem do niezgody i klotni nie tylko z Polakami,
ale i z biskupem Krystynem, byl spér o nowe
podboje i oziemi¢ Dobrzynska; pochodzacy, jak
Yoigt utrzymuje, z polaczenia si¢ Krzyzakow
z zakonem Dobrzynskim. Jakkolwiek badz, czy
z praw’ Dobrzynsk. zakonu, czy z darowizny da-

Zaszly wkrotce wy-
Powo-

wniej nadanej, a nie odwolanej formalnie, ro-
Scili rycerze pretensye do calej ziemi Dobrzyn-
skiej i tez wraz z czeScia Kujaw az do Nie-
szawy zajeli, — co tworzylo pas ziemi nad W i-
sta, dlugi mil 20, a cztery szeroko$ci majacy.
Wzmogla si¢ jeszcze nienawis§é, gdy Krzyzacy,
dla usunig¢cia si¢ zupelnie z pod wladzy ksia-
zat Polskich, ziemie¢ i posiadlo$ci swoje oglosili
wlasno$ciag papiezka, lennikami si¢ Rzymu u-
(Grzegorz I1X.) Rownie gorzka i u-
porczywa byla z Krystynem klétnia. Maz ten
nie znal zapewne calej rozcigglosci przywile-
jow zakonu, jego niezawislosci od wyzszego du-
chowienstwa, gdy go z taka usilnos$cia do Pruss
powolywal. — Wypadki predko mu otworzyly
Zaledwie silniej w Prussach staneli Krzy-

znajac.

oczy.
zacy, a wszelka dla biskupa wdziecznos$é, wszel-
ka przyrzeczona panu lennemu uleglo$é¢ poszia
w niepamieé. Nie tylko, ze nie dolozyli za-

Nakfadem 1 drukiem Ernesta Gtinthera w Lesznie.

dnych staran do wydobycia Krystyna z niewoli,
ale nadto nie przyznawali mu praw do nowo
zdobytej ziemi, bo nawet nachodzili po nieprzy-
jacielsku dzierzawy jego w Chelminskiem. —
Przystany od papieza Wilhelm, biskup Modeny,
po dlugich a burzliwych kontrowersyach, tak

¢ Z nowo

wreszcie zagodzil te spory: (1235)
zawojowanych krajow wezmie biskup, £ Krzy-
zacy, gdyz na podbicie krew przelewali swoja.
Krzyzacy wydadza Dobrzyn z okolica, otrzyma-
ja za to cze$é¢ Kujaw z miastem Nieszawa, wsia-
mi Orlowem, Sielcami, Rogowem i kopalnia
soli w Slonsku. — Ktéz nie pamieta, jak int
pézniej ta czastka do ogarniecia calych Kujaw
postuzyta (3).

Wisréd tych zatargéow podbicie i ubezpie-
czenie posiadlosci w ziemi Pomorskiej szlo swo-
im trybem. Kiedy nauczeni do$wiadczeniem
ksiazeta nasi pomocy odmoéwili, mistrz wiel.
Henryka margrabiego Misni do wyprawy Krzy-
zowej naklonil (1238). Szlo gléwnie teraz o
zniszczenie warownych grodéw nieprzyjaciela,
wtedy bowiem lud bezbronny latwo bylo zzam-
kéw w poddanstwie i karnoSci utrzymaé. Na
to tez zakon obrécil wszystkie usilowania. Zdo-
byto Bialochowo okolo Chelmna, zniszczono
dwa zamki przy Rzesinie (Riesenburg), wzi¢to
Postolin (nie daleko Sztumu), Czatyru, gdzie
p6zniej zalozono Malborg. Tak postepujac, do-
szli Krzyzacy do jeziora Druzna, a zni6slszy
tam szésta i ostatnia nieprzyjaciela warownia,
podbicia Pomorza Przedwislanskiego dokonali.
— Chociaz Henryk na drugi rok odjechal, nie
przeszkodzilo to jednak rycerzom do zbudowa-
nia juz na granicach ziemi Pogodzinskiej (Po-
gesanien) zamku, a potem miasta Elblaga w miej-
scu dawnego Druzna, poczem podbicie Pogodzin-
skiego powiatu odbylo si¢ latwo i szybko w r.
1237. Oszczedzonym przez miecz, ogien, glod
i niewygody mieszkancom zapewniono zycie, o-
sobista wolnos¢ i prawem lennem majatek, z o-
bowiazkiem] przyje¢cia chrztu i dopomagania we
wszystkich wyprawach Krzyzakom. Miejsce po-
leglych krajowcéw zajeli Polscy, Niemieccy i
z Pomorza Zawislanskiego osadnicy. Niemcy
szczeglélniej licznie po miastach powstajacych
przy zamkach osiadali; otrzymywali prawa na
wzér miast nizszych Niemiec i trudnili si¢ han-
dlem i przemyslem, o ile czasy wojenne do-
zwalaly. Elblag zaludnili w wiekszej polowie
Lubeczanie, dawnego handlu z Druznem zape-
wne pamietni i korzystnem polozeniem miejsca
zwabieni. (Ciag dalszy nastapi.)

(3) Ta takze umowg Drohiczyn, oddany, jak Voigt
powiada, ostatkom rycerzy Dobrzynskich, ktoérzy tam
zagina¢ mieli. Szulc utrzymuje, ze Krzyzacy Drohi-
czyn w zamian za Dobrzyn dostali.

(Redaktor: Dr.SzymaiUki.)



